LEY 208 DE 1995
(Agosto 11)
Diario Oficial No. 41.960 de 11 de agosto de 1995
Por medio de la cual se aprueba el "Estatuto del Centro Internacional y
Biotecnologia", hecho en Madrid el 13 de septiembre de 1983.
EL CONGRESO DE COLOMBIA,
DECRETA:
Visto el texto del "Estatuto del Centro Internacional de Ingenieria Genética y
Biotecnologia", hecho en Madrid el 13 de septiembre de 1983.
®ESTATUTO DEL CENTRO INTERNACIONAL
DE INGENIERIA GENETICA'Y BIOTECNOLOGIA
PREAMBULO
Los Estados partes en el presente Estatuto.
Reconociendo la necesidad de desarrollar y aplicar la utilizacién pacifica de la
ingenieria genética y la biotecnologia en beneficio de la humanidad,
Sintiendo el apremio de utilizar el potencial de ingenieria genética y de
biotecnologia para contribuir a resolver los problemas acuciantes de desarrollo,
en particular en los paises en desarrollo,
Conscientes de la necesidad de una cooperacion internacional en esta esfera,
especialmente en la investigacion, el desarrollo y la capacitacion,
Insistiendo en la urgencia de fortalecer las capacidades cientificas y
tecnoldgicas de los paises en desarrollo en esta esfera,
Reconociendo el importante papel que un Centro Internacional podria
desempeiniar en la aplicacion de la ingenieria genética y la biotecnologia para el
desarrollo,
Teniendo en cuenta que la Reunién de Alto Nivel celebrada del 13 al 17 de
diciembre de 1982 en Belgrado (Yugoslavia) recomend6 que se creara lo antes
posible un Centro Internacional de Ingenieria Genética y Biotecnologia del mas
alto nivel, y
Reconociendo la iniciativa tomada por la Secretaria de la ONUDI para
promover y preparar el establecimiento de tal Centro,
Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO l1lo. CREACION Y SEDE DEL CENTRO.
1. Por el presente Estatuto se crea un Centro Internacional de Ingenieria
Genética y Biotecnologia (que en adelante se denominara el "Centro") como
organizacién internacional que comprendera un centro y una red de centros
nacionales, regionales y subregionales asociados.
2. El Centro tendra su sede en...
ARTICULO 20. OBJETIVOS. Los objetivos del Centro seran:
a) Promover la cooperacion internacional para desarrollar y aplicar la utilizacion
pacifica de la ingenieria genética y la biotecnologia, en particular para los
paises en desarrollo;
b) Ayudar a los paises en desarrollo a fortalecer sus capacidades cientificas y
tecnoldgicas en la esfera de la ingenieria genética y la biotecnologia;
c) Estimular actividades en los planos regional y nacional en la esfera de la
ingenieria genética y biotecnologia y prestar asistencia al respecto;
d) Desarrollar y promover la aplicacion de la ingenieria genética y la
biotecnologia para resolver los problemas del desarrollo, en particular de los
paises en desarrollo.



e) Servir de tribuna para el intercambio de experiencias entre los cientificos y
tecnologos de todos los Estados Miembros;

f) Utilizar las capacidades cientificas y tecnoldgicas de los paises en desarrollo
y de otros paises en la esfera de la ingenieria genética y la biotecnologia, y

g) Actuar como punto focal de una red de centros de investigacion y desarrollo
asociados (nacionales, subregionales y regionales).

ARTICULO 3o0. FUNCIONES. En cumplimiento de sus objetivos, el Centro
tomara en general todas las medidas necesarias y apropiadas, y en especial:

a) Emprendera actividades de investigacion y desarrollo, incluido el
establecimiento de plantas piloto, en la esfera de la ingenieria genética y la
biotecnologia;

b) Capacitara en el Centro y organizara la capacitacion en otros lugares de
personal cientifico y tecnolégico procedente, en particular, de los paises en
desarrollo;

c) Proporcionard a los Miembros, previa solicitud, servicios de asesoramiento
con el fin de desarrollar sus capacidades tecnoldgicas nacionales;

d) Fomentard la interaccion entre las comunidades cientificas y tecnoldgicas de
los Estados Miembros mediante programas que permitan visitas de cientificos y
tecndlogos al Centro y mediante programas de asociacion y otras actividades;
e) Convocara reuniones de expertos para fortalecer las actividades del Centro;
f) Promovera, segun proceda, redes de instituciones nacionales e
internacionales que faciliten actividades tales como programas conjuntos de
investigacién, capacitacion, el ensayo y la coparticipacion de los resultados, las
actividades de plantas piloto y el intercambio de informacién y de materiales;

g) ldentificar4 y promovera sin demora la creacion de la red inicial de centros
de investigacién altamente calificados que funcionen como Centros Asociados,
promovera las actividades de las redes de laboratorios nacionales,
subregionales, regionales e internacionales existentes, incluidas aquellas
vinculadas con las organizaciones mencionadas en el articulo 15, que se
dediquen a la esfera de la ingenieria genética y la biotecnologia o relacionadas
con ella, para que funcionen como Redes Asociadas y fomentara el
establecimiento de nuevos centros de investigacion altamente calificados;

h) Emprenderd un programa de bioinformética para apoyar en especial las
actividades de investigacion y desarrollo y su aplicacion en beneficio de los
paises en desarrollo;

i) Recopilara y difundira informacién sobre esferas de actividades de interés
para el Centro y los Centros Asociados;

j) Mantendra estrechos contactos con la industria.

ARTICULO 40. COMPOSICION.

1. Seran Miembros del Centro todos los Estados que hayan llegado a ser parte
en el presente Estatuto de conformidad con lo dispuesto en su articulo 20.

2. Seran Estados fundadores del Centro todos los Miembros que hayan firmado
el presente Estatuto antes de su entrada en vigor de conformidad con lo
dispuesto en su articulo 21.

ARTICULO 50. ORGANOS.

1. Los érganos del Centro seran:

a) La Junta de Gobernadores,

b) El Consejo de Asesores Cientificos,

c) La Secretaria.



2. La junta de Gobernadores podra crear otros 6rganos subsidiarios de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 60.

ARTICULO 60. JUNTA DE GOBERNADORES.

1. La Junta de Gobernadores estara compuesta por un representante de cada
uno de los Miembros del Centro y, como miembro nato sin derecho a voto, el
Jefe Ejecutivo de la ONUDI o su representante.

Al designar a sus representantes, los Miembros tendran debidamente en
cuenta su capacidad administrativa y su formacion cientifica.

2. La junta, ademas de desempefiar otras funciones especificadas en el
presente Estatuto, tendra las atribuciones siguientes:

a) Determinar las politicas y los principios generales que regiran las actividades
del Centro;

b) Admitir a los nuevos Miembros del Centro;

c) Aprobar el programa de trabajo y el presupuesto, teniendo debidamente en
cuenta las recomendaciones del Consejo de Asesores Cientificos, aprobar el
reglamento financiero del Centro y decidir sobre cualquier otro asunto
financiero, particularmente la movilizacion de recursos para el funcionamiento
eficaz del Centro;

d) Otorgar, como cuestién de la mas alta prioridad, sobre una base individual,
la condicion juridica del Centro Asociado (nacional, subregional, regional e
internacional) a centros de investigacion de Estados Miembros que satisfagan
los criterios de excelencia cientifica aceptados y de Red Asociada a
laboratorios nacionales, regionales e internacionales;

e) Establecer, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14, las normas de
reglamentacion de patentes, concesion de licencias, derechos de autor y otros
derechos de propiedad intelectual, incluida la transferencia de los resultados
que emanen de la labor de investigacion del Centro;

f) Por recomendacion del Consejo, tomar cualquier otra medida apropiada, que
permita al Centro promover sus objetivos y desempefiar sus funciones.

3. La Junta celebrara una vez al afio un periodo ordinario de sesiones, a menos
que decida otra cosa. Los periodos preordinarios de sesiones se celebraran en
la sede del Centro, a menos que la Junta decida de otra manera.

4. La Junta aprobara su propio reglamento.

5. La mayoria de los Miembros de la Junta constituird quorum.

6. Cada Miembro de la Junta tendra un voto. Las decisiones se tomaran de
preferencia por consenso o, en su defecto, por mayoria de los Miembros
presentes y votantes, salvo las decisiones sobre el nombramiento del Director,
los programas de trabajo y el presupuesto que deberan adoptarse por mayoria
de dos tercios de los Miembros presentes y votantes.

7. Representantes de las Naciones Unidas, los organismos especializados y el
Organismo Internacional de Energia Atomica, asi como de las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, podran, previa invitaciéon de la
Junta, participar en sus deliberaciones en calidad de observadores. Con este
fin, la Junta preparara una lista de las organizaciones que establezcan
relaciones con el Centro y que hayan expresado interés en sus labores.

8. La Junta podra establecer 6rganos subsidiarios con caracter permanente o
especial, segun sea necesario para el eficaz cumplimiento de sus funciones;
es0s Organos presentaran informes a la Junta.

ARTICULO 70. CONSEJO DE ASESORES CIENTIFICOS.



1. El Consejo estara compuesto de hasta diez cientificos y tecndlogos
especializados en las esferas sustantivas del Centro. Sera miembro del
Consejo un cientifico del Estado huésped. Los miembros seran elegidos por la
Junta. Se tendra debidamente en cuenta la importancia de elegir a los
miembros sobre la base de una representacion geogréfica equilibrada. El
Director desempefara las funciones de Secretario del Consejo.

2. Excepto en lo que se refiere a la primera eleccion, los miembros del Consejo
desempeiiaran sus funciones por un periodo de tres afios y podran ser
nombrados nuevamente por otro periodo de tres afios. Los mandatos de los
miembros se fijardn de manera que no se elija a mas de un tercio en cada
oportunidad.

3. El Consejo elegira un Presidente de entre sus miembros.

4. El Consejo, ademas de desempefiar otras funciones especificadas en el
presente Estatuto o que le hayan sido delegadas por la Junta, tendra las
atribuciones siguientes:

a) Examinar el proyecto del programa de trabajo y el presupuesto del Centro y
formular recomendaciones a la Junta;

b) Revisar la ejecuciéon del programa de trabajo aprobado y presentar el
informe correspondiente a la Junta;

c) Exponer en mayor detalle las perspectivas a mediano y largo plazo de los
programas Y la planificacion del Centro, incluidas las esferas especializadas y
las nuevas esferas de investigacion, y formular recomendaciones a la Junta;

d) Auxiliar al Director en todas las cuestiones sustantivas, cientificas y técnicas
relacionadas con las actividades del Centro, incluida la cooperacion con los
Centros y las Redes Asociados;

e) Aprobar normas de seguridad para el trabajo de investigacion del Centro;

f) Asesorar al Director respecto del nombramiento del personal de categoria
superior (los jefes de Departamento en adelante).

5. ElI Consejo podra constituir grupos ad hoc de cientificos de Estados
Miembros para la preparacion de informes cientificos especializados a fin de
facilitar su tarea de aconsejar y recomendar a la Junta la adopcién de medidas
apropiadas.

6. El Consejo celebrara cada afio un periodo ordinario de sesiones, a menos
gue decida otra cosa.

b) Los periodos de sesiones se celebraran en la sede del Centro, a menos que
el Consejo decida de otra manera.

7. Los Jefes de los Centros Asociados y un representante de cada una de las
Redes Asociadas podran participar en las deliberaciones del Consejo en
calidad de observadores.

8. El personal cientifico de categoria superior podra asistir a las reuniones del
Consejo, si asi se le requiere.

ARTICULO 80. SECRETARIA.

1. La Secretaria estara compuesta por el Director y el personal.

2. El Director sera nombrado por la Junta de entre los candidatos de los
Estados Miembros, previa consulta con el Consejo, y desempefara sus
funciones por un periodo de cinco afios. Podra ser nombrado nuevamente por
un periodo adicional de cinco afios, pasado el cual no podra ser nombrado
nuevamente. Se nombrara como Director a una persona prominente que goce
del mayor prestigio y renombre posibles en las esferas cientificas y
tecnolégicas del Centro. También se tendra debidamente en cuenta la



experiencia que tenga el candidato para dirigir un centro cientifico y un grupo
multidisciplinario de cientificos.

3. El personal comprendera un Director adjunto, Jefes de Departamento y
demas personal profesional, técnico, administrativo y de oficina, incluidos
trabajadores manuales, que pueda requerir el Centro.

4. El Director sera el méas alto funcionario cientifico y administrativo del Centro,
y su representante juridico. Actuara como tal en todas las sesiones de la Junta
y sus organos subsidiarios. El Director, ateniéndose a las directrices de la Junta
o del Consejo y bajo su supervision tendra la responsabilidad y autoridad
globales en la direccion de la labor del Centro. Desempeiiara todas las demas
funciones que le confien en dichos 6rganos. El Director tendra a su cargo el
nombramiento, la organizacion y la administraciéon del personal. El Director
podra establecer un mecanismo de consulta con los cientificos de categoria
superior del Centro en relacién con la evaluacion de los resultados cientificos y
la planificacion en curso del trabajo cientifico.

5. En el desempefio de sus funciones, el Director y el personal no solicitaran ni
recibirdn instrucciones de ningln gobierno ni de ninguna autoridad ajena al
Centro. Se abstendran de cualquier medida que pueda afectar a su situacion
de funcionarios internacionales que solo responden de sus actividades ante el
Centro. Cada uno de los Miembros se compromete a respetar el caracter
exclusivamente internacional de las funciones del Director y del personal y a no
tratar de influir sobre ellos en el cumplimiento de sus tareas.

6. El Director nombrara al personal de acuerdo con las normas que apruebe la
Junta. Las condiciones de servicio del personal seguiran en la medida de lo
posible, la pauta del sistema comun de las Naciones Unidas. El criterio
primordial que se seguird en la contratacion de personal cientifico y técnico y
en la determinacion de las condiciones de trabajo serd la necesidad de
asegurar los maximos niveles de eficiencia, competencia e integridad.
ARTICULO 90. CENTROS Y REDES ASOCIADOS.

1. De conformidad con el parrafo 1o. del articulo l1o., el inciso g) del articulo 20.
y el inciso g) del articulo3o., el Centro establecera y promovera un sistema de
Centros Asociados y de Redes Asociadas con el objeto de alcanzar los
objetivos del Centro.

2. Sobre la base de la recomendacion del Consejo, la Junta establecera los
criterios que regiran el otorgamiento de la condicion de Centro Asociado a
centros de investigacion y decidira el ambito de sus relaciones oficiales con los
organos del Centro.

3. Sobre la base de la recomendacion del Consejo, la Junta establecera los
criterios que regiran el otorgamiento de la condicion de Redes Asociadas a
aquellos grupos nacionales, regionales e internacionales de laboratorios de
Estados Miembros que de un modo especial puedan fortalecer las actividades
del Centro.

4. Previa aprobacion de la Junta el Centro concertara acuerdos por los que se
determine su relacién con los Centros y Redes Asociados. Estos acuerdos
podran comprender aspectos cientificos y financieros, sin estar limitados a
ellos.

5. El Centro podra contribuir a la financiacion de los Centros y Redes
Asociados con arreglo a una férmula que apruebe la Junta de acuerdo con los
Estados Miembros interesados.

ARTICULO 10. ASUNTOS FINANCIEROS.



1. La financiacion del Centro provendra generalmente de:

a) Las contribuciones iniciales para poner en marcha el Centro;

b) Las contribuciones anuales de los Miembros de preferencia en moneda
convertible;

c) Las contribuciones voluntarias generales y especiales, incluidas donaciones,
legados, subvenciones y fondos fiduciarios de los Miembros, Estados no
miembros, las Naciones Unidas, sus organismos especializados, el organismo
Internacional de Energia Atdmica, el Programa de Naciones Unidas para el
Desarrollo, las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales,
fundaciones, instituciones y personas particulares, a reserva de la aprobacion
de la Junta;

d) Cualquier otra fuente, a reserva de la aprobaciéon de la Junta.

2. Por razones de orden financiero, los paises en desarrollo menos
adelantados, de acuerdo con la definicién de las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas, podran convertirse en Miembros del Centro sobre la base
de criterios mas favorables, establecidos por la Junta.

3. El Estado huésped hara una contribucion inicial poniendo a disposicion del
Centro la infraestructura necesaria (terreno, edificios, mobiliario, equipo, etc.)
asi como a través de una contribucion a los gastos de funcionamiento del
Centro durante sus primeros afios de existencia.

4. El Director preparara y presentara a la Junta, a través del Consejo, un
proyecto de programa de trabajo para el ejercicio econdmico siguiente, junto
con las correspondientes estimaciones financieras.

5. El ejercicio econdmico del Centro correspondera al afio civil.

ARTICULO 11. PRORRATEO DE CONTRIBUCIONES Y AUDITORIAS.

1. Durante los primeros cinco afos, el presupuesto ordinario se basara en las
cantidades prometidas anualmente por cada Miembro para esos cinco afnos.
Después del primer periodo de cinco afos, se podra considerar la posibilidad
de que la junta asigne cada afio las contribuciones anuales para el afio
siguiente sobre la base de una formula recomendada por la Comision
Preparatoria, que tendrd en cuenta la contribucibn de cada Miembro al
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, basada en su escala de cuotas.
2. Los Estados que pasen a ser Miembros del Centro después del 31 de
diciembre podran considerar la posibilidad de aportar una contribucién especial
a los gastos de capital y a los costos corrientes de funcionamiento para el afio
en que adquieran aquella condicion.

3. Las contribuciones aportadas de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
20. del presente articulo se dedicaran a disminuir las contribuciones de los
deméas Miembros, salvo decision en contrario de la Junta adoptada por mayoria
de todos sus Miembros.

4. La Junta designara auditores para examinar las cuentas del Centro. Los
auditores presentaran a la Junta, por conducto del Consejo, un informe sobre
las cuentas anuales.

5. El director proporcionara a los auditores la informacién y la asistencia que
necesiten en el desempefio de sus funciones.

6. Los Estados donde se deba obtener la aprobacién del presente Estatuto por
las autoridades legislativas para poder participar en el Centro y que, por lo
tanto, hayan firmado el Estatuto ad referéndum no estaran obligados a pagar
una contribucidn especial, segun lo previsto en el parrafo 2o0. del presente
articulo, para poder hacer efectiva su participacion.



ARTICULO 12. ACUERDO RELATIVO A LA SEDE.

El Centro concertara un acuerdo relativo a la sede con el Gobierno huésped.
Las disposiciones de tal acuerdo estaran sujetas a la aprobacion de la Junta.
ARTICULO 13. CONDICION JURIDICA, PRERROGATIVAS E INMUNIDADES.
1. El Centro tendra personalidad juridica. Estara plenamente capacitado para
ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, incluidos los siguientes:

a) Concertar acuerdos con Estados u organizaciones internacionales;

b) Contratar;

c) Adquirir y enajenar bienes mobiliarios e inmobiliarios;

d) Litigar.

2. El Centro, sus bienes y sus haberes, donde quiera que se encuentren,
gozaran de inmunidad respecto de toda forma de proceso juridico, salvo en los
casos concretos en que haya renunciado expresamente a su inmunidad. No
obstante, ninguna renuncia a la inmunidad sera valida para medidas de
ejecucion.

3. Todos los locales del Centro seran inviolables. Los bienes y haberes del
Centro, donde quiera que se hallen, no podran ser objeto de registro,
requisiciones, confiscaciones, expropiaciones, ni de cualquier otra forma de
interferencia, ya sea de caracter ejecutivo, administrativo, judicial o legislativo.
4. El centro, sus bienes, haberes, ingresos y transacciones estaran exentos de
toda forma de imposicion fiscal y de aranceles y no estaran sujetos a
prohibicién ni a restricciones de importacion y exportacion cuando se trate de
articulos que el Centro importe 0 exporte para su uso oficial.

Asi mismo, el Centro estara exento de toda obligacion relativa al pago, la
retencion la recaudacién de cualquier impuesto o derecho.

5. Los representantes de los Miembros, gozaran de las prerrogativas e
inmunidades que dispone el articulo IV de la Convencion sobre Prerrogativas e
Inmunidades de las Naciones Unidas.

6. Los funcionarios del Centro gozaran de las prerrogativas e inmunidades que
dispone el articulo V de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de
las Naciones Unidas.

7. Los expertos del Centro gozaran de las mismas prerrogativas e inmunidades
estipuladas para los funcionarios del Centro en el parrafo 60. que antecede.

8. Todas las personas que estén recibiendo capacitacion o participando en un
programa de intercambio de personal en la sede del Centro o en otro lugar
dentro del territorio de los Miembros segun lo dispuesto en el presente Estatuto
tendran derecho obtener permisos de entrada, residencia o salida cuando sea
necesario para su capacitacion o para el intercambio de personal. Se le daran
facilidades para viajar con rapidez y, en los casos necesarios, también se
concederan los visados rapida y gratuitamente.

9. El Centro cooperara en todo momento con las autoridades competentes del
Estado Huésped y demas Miembros a fin de facilitar la adecuada
administracion de la Justicia, asegurar el cumplimiento de las leyes nacionales
y evitar cualquier abuso en relacion con las prerrogativas, las inmunidades y las
facilidades mencionadas en el presente articulo.

ARTICULO 14. PUBLICACIONES Y DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL.

1. El Centro debera publicar todos los resultados de sus actividades de
investigacion, siempre y cuando las publicaciones pertinentes no estén en



contradiccion con su politica general relativa a los derechos de propiedad
intelectual aprobada por la Junta.

2. Corresponderé al centro todos los derechos, incluidos el titulo, los derechos
de autor y los derechos de patente, sobre cualquier trabajo producido o
desarrollado por el Centro.

3. La politica del Centro consistira en obtener patentes o intereses en patentes
sobre los resultados de las actividades de ingenieria genética y biotecnologia
desarrolladas a través de los proyectos del Centro.

4. Se concedera acceso a los derechos de propiedad intelectual relativos a los
resultados que emanen de la labor de investigacion del Centro a los Miembros
y a los paises en desarrollo que no sean Miembros del Centro de conformidad
con las convenciones internacionales aplicables. Al formular las normas que
regulen el acceso a la propiedad intelectual, la Junta no establecera criterios
gue sean perjudiciales para ningin Miembro o grupo de Miembros.

5. El Centro utilizar4 sus derechos de patente y otros derechos, asi como los
beneficios financieros y de otra clase que comporten, para promover, con fines
pacificos, el desarrollo, la produccion y la amplia aplicacion de la biotecnologia
esencialmente en beneficio de los paises en desarrollo.

ARTICULO 15. RELACIONES CON OTRAS ORGANIZACIONES. Para
emprender sus actividades y para alcanzar sus objetivos, el Centro, con la
aprobacion de la Junta, podr4, cuando proceda, recabar la cooperacion de
otros Estados que no sean partes en el presente Estatuto, de las Naciones
Unidas y de sus organos subsidiarios, de los organismos especializados de las
Naciones unidas y del Organismo Internacional de Energia Atdmica, de las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales y de los institutos y
sociedades cientificos nacionales.

ARTICULO 16. ENMIENDAS.

1. Todo Miembro podra proponer enmiendas al presente Estatuto, el Director
comunicara con prontitud a todos los Miembros los textos de las enmiendas
propuestas, los cuales serdn examinados por la Junta, Unicamente después de
transcurridos noventa dias del envio de la comunicacion.

2. Las enmiendas seran aprobadas por una mayoria de dos tercios de todos los
Miembros y entraran en vigor respecto de aquellos Miembros que hayan
depositado instrumentos de rectificacion.

ARTICULO 17. RETIRO. Todo Miembro podra retirarse en cualquier momento
al cabo de cinco afios de afiliacion previa notificacion presentada por escrito al
Depositario con un afio de antelacion.

ARTICULO 18. LIQUIDACION. Si se pone término a las actividades del Centro,
el Estado en que esté situada la sede del Centro, procedera a la liquidacion, a
menos de que los Miembros convengan lo contrario en el momento de la
terminacion. Salvo que los Miembros hayan decidido otra cosa, todo excedente
se distribuird entre los Estados que sean Miembros del Centro en el momento
de la terminacion a prorrata de todos los pagos que hayan efectuado desde la
fecha en que pasaron a ser Miembros del Centro. En caso de déficit, éste sera
sufragado por los Miembros existentes en proporciones idénticas a sus
contribuciones.

ARTICULO 19. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Toda controversia en que
intervengan dos o mas Miembros relativa a la interpretaciéon o aplicacién del
presente Estatuto que no se solucione mediante negociaciones entre las partes
interesadas o, de ser necesario, merced a los buenos oficios de la Junta, se



sometera, a peticion de las partes en controversia, a cualesquiera de los
medios de solucion pacifica de controversias previstos en la Carta de las
Naciones Unidas dentro de los tres meses siguientes a la fecha en que la Junta
declare que la controversia no puede solucionarse por conducto de sus buenos
oficios.
ARTICULO 20. FIRMA, RATIFICACION, ACEPTACION Y ADHESION.
1. El presente Estatuto estara abierto a la firma de todos los Estados en la
Reunion de Plenipotenciarios celebrada en Madrid el 12 y 13 de septiembre de
1983 y, después, en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York hasta la
fecha de su entrada en vigor de conformidad con lo dispuesto en el articulo 21.
2. El presente Estatuto estara sujeto a la ratificacibon o aceptacién de los
Estados signatarios. Los instrumentos pertinentes seran depositados en poder
del Depositario.
3. Un vez entrado en vigor el presente Estatuto de acuerdo con el articulo 21,
los Estados que no hayan firmado el Estatuto podran adherirse a él,
depositando los instrumentos de adhesion en poder del Depositario una vez
que su peticion de afiliacién haya sido aprobada por la Junta.
4. Los Estados donde se deba obtener la aprobacién del presente estatuto por
las autoridades legislativas podran firmarlo ad referéndum hasta que se haya
conseguido la aprobacion pertinente.
ARTICULO 21. ENTRADA EN VIGOR.
1. El presente Estatuto entrara en vigor cuando al menos 24 Estados, incluido
el Estado huésped del Centro, hayan depositado instrumentos de ratificacion o
aceptacion y, tras haberse asegurado en mutua consulta de que estan
garantizados recursos financieros suficientes, cuando notifiguen al Depositario
gue el presente Estatuto entrara en vigor.
2. El presente Estatuto entrara en vigor para cada Estado que lo acepte, una
vez transcurridos 30 dias de la fecha en que ese Estado deposité su
instrumento de aceptacion.
3. Hasta que entre en vigor de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1o.
que antecede, el Estatuto se aplicara en forma provisional tras la firma, dentro
de los limites en que lo permita la legislacion nacional.
El Secretario General de las Naciones Unidas sera Depositario del presente
Estatuto y enviara las notificaciones que expida en calidad de tal al Director y a
los Miembros.
ARTICULO 22. TEXTOS AUTENTICOS. Seran auténticos los textos arabe,
chino, espariol, francés, inglés y ruso del presente Estatuto.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios infraescritos,

estando debidamente autorizados para ello por sus

respectivos Gobiernos, firman el presente Estatuto:

Hecho en Madrid, a los trece dias del mes de septiembre del afio
mil novecientos ochenta y tres, en un solo original.
EL SUSCRITO JEFE DE LA OFICINA JURIDICA DEL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.
HACE CONSTAR:
Que la presente reproduccion es fiel fotocopia tomada del texto certificado del
"Estatuto del Centro Internacional de Ingenieria Genética y Biotecnologia"
hecho en Madrid el 13 de diciembre de 1983, que reposa en los archivos de la
Oficina Juridica de este Ministerio.
Dada en Santafé de Bogota, D. C., a los veintiocho (28) dias



del mes de julio de mil novecientos noventa y cuatro (1994).
El Jefe de la Oficina Juridica,
HECTOR ADOLFO SINTURA VARELA.
Rama Ejecutiva del Poder Publico
Presidencia de la Republica
Santafé de Bogota, D. C.,
Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable
Congreso Nacional para los efectos constitucionales.
(Fdo.) CESAR GAVIRIA TRUJILLO.
(Fdo.) La Ministra de Relaciones Exteriores,
NOEMI SANIN DE RUBIO .
DECRETA:
ARTICULO 1lo. apruébase el "Estatuto del Centro Internacional de Ingenieria
Genética y Biotecnologia”, hecho en Madrid el 13 de septiembre de 1983.
ARTICULO 20. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1o0. de la Ley 7a.
de 1944, el "Estatuto del Centro Internacional de Ingenieria Genética y
Biotecnologia", hecho en Madrid el 13 de septiembre de 1983, que por el
articulo 1lo. de esta ley se aprueba, obligara al pais a partir de la fecha en que
se perfeccione el vinculo internacional respecto del mismo.
ARTICULO 3o0. La presente ley rige a partir de la fecha de su publicacion.
El Presidente del honorable Senado de la Republica,
JUAN GUILLERMO ANGEL MEJIA.
El Secretario General del Honorable Senado de la Republica,
PEDRO PUMAREJO VEGA.
El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
ALVARO BENEDETTI VARGAS.
El Secretario General de la honorable Cadmara de Representantes,
DIEGO VIVAS TAFUR.
REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL.
Publiquese y ejecutése.
Previa su revision de la Corte Constitucional, conforme
el articulo 241-10 de la Constitucion Politica.
Dada en Santafé de Bogot4, D. C., a 11 de agosto de 1995.
ERNESTO SAMPER PIZANO.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
RODRIGO PARDO GARCIA_PENA.
El Director del Departamento Nacional de Planeacion,
JOSE ANTONIO OCAMPO GAVIRIA.



